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METALL-BAUKASTEN . ... .. 1'ui"u::-f""rm’lr:.ln,:_j,lre':nl-alwa:i’i' fur Kasten O — Inhalt 84 Teile
CONSTRUCTION SET . ... ... Construction Manuval for Set O — 84 parts
BOITE DE CONSTRUCTIONS . . Manuel des Modéles pour Boite 0 — 84 piéces
CAJA DE CONSTRUCCIONES . . Manual de Construcciones para Caja 0 — 84 piezas
CASSETTA PER COSTRUZIONI . . Libretto dei Modelli per Scatola 0 — 84 pezzi
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Hochspannungs-Mast
Mast

Mat

Pala

Albero

Strallenlampe
Streel lamp
Lanlerne

Farol

Lampione stradale
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Schlitten Schaukel 0 0
Sledge Swing Ol 190
Traineau Balangoire Cla 0 3
Trineo Calumpio 0 5
Shitta Altalena Olgte®
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Flugzeug
Airplaine
Avien
Avien
Aeroplano

See-saw
Balancaire

Columpio balanzén
Altalena a bascula
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Stalielei
Easel
Chevalet
Pilar da p
Pilasira

Gitier
(Grate
Grille
Reja
Cancello

intor

Barren

Parallel bar
Barre: paralléles
Barras paralelas

Schultafel
Blackboard
Tableau noir
Pizarron
Lavagna

Packtisch
Packing table
Table d'emballage
Mesa de empaque
Tavolo da lavoro
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Fooistool
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Banquille
{} Sgahbello
Verkehrszeichen "E’ o 0
Trallic-sign
Signal de circulalion Q 9
Senal de camino o) o
Segnali stradali 0] 0
(o Q
0 0
o A6 L8 14)

<50 )
0 200 o
o o
O o)
o Wegweiser %
(v Finger post’ n .
o Poteau-indicateur 3 Hauptslrgnal
2] Poste-indicador i ﬂain sngn.al .
ol Indicatare di crocevia o Slgfal principal
=] : Senal FFCC
C - Segnale principale
of o
0
=)
{c}



e

Segelschill
Sailing-vessel
Voilier

Barco de vela
Nave a vela

P

Fallhkammer
Fall-hammer
Marteau pilan
Marlineie
Martella 2 cadula

Sehubkarre

Wheel-barrow
Brauella

Begenlampe Carrelon de mano
Arc lamp Carriola
Lampadaire
Poste de alumbrade
ain'one Ladekran

Loading-crane

Grue

Gria da carga:

Grue Windrad

Wind-wheel
Roue a venl
Rueda de vienlo
Rupta a venlo

Roller ﬂ
Bicicleta

Velocipede g *fl}




Inholi’der BENCO-Metallbaukasten

Contents of the BENCO-Sefs Iv der naturlichen GroBBe

Contenv des boiles BENCO
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“" of the natural size

Contenuta dalle Cassette BENCO

Contenido de los Cojos BENCO |
: /v de la grandeur naturelle

Teilo - Parts - Pleces

Kasten — Set — Boite - Cojo = Cassetta

“ls dellagraundeza naturale
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Diese Tejle sind ‘in unseren gréoBeren Kdsten i e
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10 5 Beochte auch unsere Motore!

1 2 These are the parts of our greater Sets| & it W) O 0

:g i'-'}E’ Pay attention also'to cur maotors.

A 3 C'est le contenu de nos boites plus grandas. . = ’

2 05 Les motaurs sont de grande uvtilitél O O ED & =0 D & O O O
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o4 i Cajas mas grandes - contiendo piezas ver-

S > daderamente incomparabeles, O [:j O D

3 I Sé comprado fambién nuestros Moteres!

i 2 Ruesto & il confenute delle nostre scatole : Co :
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Manual - Likretto | Dameanda: anche i nostri motaril :
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agujera buco



